Stimmen aus der Ukraine
Beitriage 4148

41. Taras Prokhasko: Wieso denn immer der Krieg?

42. Tapac IIpoxaceko: YoMy 3aBx1u BiiiHa

43. Iryna Tsilyk: Blinde steuern die Blinden

44, Ipuna inmuk: Crimi BEAyTh CIIMUX

45. Tetiana Pyankova: Nachts weide ich mein Herzenskissen aus
46. Tersana I1'sukoBa: BunoTpoyio y Hid HOIYIIKY CBOTO CEPIs
47. Olha Beliaiewa: SIEG, HERZ

48. Onvwra bensera: [IEPEMOTI'A, CEPLIE

Taras Prokhasko: Wieso denn immer der Krieg?

Ich sehe jetzt meine alte und kranke Mutter mit einem neuen Blick. Ich verstehe, egal wie
stark ich mich anstrenge, ich kann sie nicht auf den Armen in die Kneipe hinunterbringen,
wenn die hdufigen Luftschutzalarme kommen, auch nicht, wenn es dichten Beschuss oder
Bombardierungen gibt. Fiir sie ist es am besten, wenn sie bis zum letzten Moment in ihrem
Bett in ihrem Stockwerk bleibt. Eigentlich wurde sie in diesem Bett auch geboren. Damals,
als der Weltkrieg ausbrach, damals, als mit der russischen Okkupation die Befreiung des
westukrainischen Landes kam. Sie verstand es blofl damals nicht.

Der Krieg hat sie mit vier Jahren abgeholt. Paradoxerweise mit der russischen Okkupation. In
der Kneipe, in die ich nicht vorhabe, sie zu bringen, sind bis heute die Datenangaben der
sowjetischen Bombardierungen in die Wand gekratzt erhalten geblieben. Spéter kamen die
Soldaten auf Raubzug und der Suche nach Unterkiinften. Die Eltern meiner Mutter, die vor
zwanzig Jahren das schon einmal erlebt hatten, konnten nichts tun, um die Kleine vor dem
Trauma zu schiitzen. Von so einem starken Trauma, das, wie es mir immer schien, meine
Mutter fiir ewig in jenes Alter einsperrte, in dem sie vor sich hinlebte. Und ich verbrachte
meine Kindheit im Schatten eines traumatisierten vierjdhrigen Kindes. Langere Zeit versuchte
ich diesen Zustand zu iiberwinden und diese Stafette meinen eigenen Kindern nicht
weiterzugeben. Aber klar, ich habe ihnen einiges weitereingereicht. Ich hoffte aber insgeheim,
wenigstens meinem Jiingeren das zu ersparen. Aber nein, die Spirale ist so eng gerollt, dass er
jede Gelegenheit hat, Omas Kinderangst und seines Vaters Reaktion darauf zu sehen.

Wenn ich inzwischen meine voll und ganz kindisch gewordene Mutter beobachte, denke ich

daran, dass sie, ohne was zu verstehen, als Botin etwas Wichtiges kundzugeben hat. Denn es

ist jetzt nicht wieder Krieg, sondern derselbe Krieg, wéhrend dem sie an diesem Ort zur Welt
kam. Sie ist im Krieg so erstarrt, wie der Krieg in ihr.

In der Tat war 1945 kein Krieg zu Ende. Er hielt inne und erstarrte. Denn von denen, die
diesen Krieg begannen, war nur der eine besiegt und erobert. Derselbe, fiir den auch der
vorherige Krieg auf dhnliche Weise endete. Fiir den verbliebenen russischen Aggressor
reichte damals nicht die Kraft oder Absicherung oder das Bewusstsein auf die vom
ukrainischen Widerstand erhoffte endgiiltige Befreiung. Die Frage wurde so gelost, dass der
Aggressor zum Opfer und zugleich zum Sieger wurde, der den Nachgeschmack des
unbestraften Ubels genoss und den Alliierten den der Unbestrafbarkeit des Bésen iiberlieB3.
Nachdem, wie die Welt auf die besonders riipelhafte Willkiir Russlands reagierte, kann man
sich vorstellen, wie uns das alle zum Kotzen brachte. Wie schwer ist es, sich dauerhaft im



Zustand eines Beziehungsaufbaus mit dem uraggressiven Weltnachbarn aufzuhalten. Wie das
Gefiihl der verdriangten Schuld samt innerlicher Unzufriedenheit keine Mdglichkeit gibt, die
ewige Angst loszuwerden, die Angst vor der MaBlosigkeit dessen, der sich Rechte eines
Welterlosers aneignete.

Dieser Krieg ist unser Krieg, der mit uns. Anscheinend ist der Moment gekommen, um die
Ukraine zu benutzen, anders als einen beliebigen Landmarkstein, als einen Briickenkopf fiir
die neue Beendigung des Zweiten Weltkrieges. Die Ukraine hat sowieso gezeigt, dass sie sich
zu dieser Rolle vorziiglich eignet. Unser Krieg bleibt auch unser Krieg. Abzuwarten, bis sich
eine bessere Gelegenheit ergibt, um dieses Problem zu bearbeiten, hie3e ein betrdchtliches
Risiko einzugehen.

Ihr, meiner alten Mutter, ist es, wie es mir scheint, schon egal, es ist mein Wunsch, dass sie
erfahrt, dass sie trotz ithrer schrecklichen Wunde doch ihr Erwachsenwerden antreten darf.

Tapac [Ipoxaceko: YoMy 3aBsKaM BiliHa

JIluBiiocst Ha CBOIO CTapy 1 XBOPY MaMy HOBHM OKOM. Po3yMiro, 110 HISKMMH 3yCHIUIIMH HE
3MOJKY BIJIHECTH i1 Y TUBHHIIIO HE TIJIBKU 3 HATOJM LIUX YaCTUX MOBITPSIHUX TPUBOT, aje 1y
BHITAJIKY, IIITBHOTO 00CTplTy 4n 6oMOapayBanss. HaiicnokiiiHime it Oyie 70 OCTaHHBOTO
3aJMIIATUCS Y BIACHOMY JIDKKY Ha MoBepci. MiX 1HIIMM, Ha IbOMY CaMOMY JIDKKY BOHA
Hapoauiacs. Bike Tomi, Konu cBiTOBa BiifHa movanacs. Ha Tol yac — y BUTIISII POCIMCHKOT
OKymMallii, BU3BOJIEHHS 3aXiJHO-YKpaiHChKHX 3eMelib. [lonmpocTy 1ie Hidoro He po3ymisa.

Ii Biitna mpuitnmta mo Hei yepes yotupy poku. [lapagokcanbHO, ane TeX Y BUITIAAI poCiichKol
okynarii. Y nuBHUI, KyaH s He 30uparocs ii 11e pa3 HOCUTH, 11e 30eperaucs BUIKpsiOaHi
JIaTH PaASTHCHKUX OoMOapayBaHb. A MOTIM MPUNAIUTA COJIATH, SKi ITYKAJIA ITOXKUBH 1 XKUTIIA.
I oT Toni MamMuHI 6AaTHKH, SIKI BKE MEPEKUIN YKPATHCHKY MOPA3Ky ABAISTH POKIB TOMY,
HIYOTO HE 3MOTJIA 3pOOUTH, MIOOH 3aXUCTUTH MaTy BiJl TpaBMU. Takoi CHIbHOT, 110 — MEHI
3aBK/IU 37aBAJIOCS — 3aJUIINIIA 11 Ha3aBkaU y ToMY Bimi. Tak BoHa TaM i mpoxkmia. Tak i s
IiJIe CBOE TUTUHCTBO TIPOBIB y TiHI TpPaBMOBaHOI YOTHPUPIYHOT AUTHHHM. [[0Bro modoproBas
II0 TPAIMIIII0, HAMAralouuch He TepeaTu ectadeTu JiTaM. SICHO, 110 II0Ch Tail Iepeias.
CrnioniBaBcs, 110 BOEPEKy BiJl TOTO MPUHANMHI HaltMEHIIIOr0. AJle Hi, CIIipaJib 3arOpHYJIacs
Tak, 110 BiH OTPUMaB Haroxy 0aunTH TUTSYUM cTpax 0alii 1 peakilito Ha 1e Horo rara.

TuM 9acom, JUBIISTYMCH HAa CBOIO IIUTKOBUTO 3AUTUHITY MaMy, AyMaro Ipo Te, [0 caMe BOHA,
MaJIo IO PO3yMIiI0UYH, MOXe OyTH HOCIEM BaXKIIMBOTO MOCIAHHSA. AJDKE Terep He 3HOB BiliHa, a
Ta caMa BiifHa, pa30M 3 sIKOIO BOHA 3»sBHJIACS HA CBIT Y IbOMY MicIii. | y Hilf 3acTuria Tak, sk
BilfHa 3acTUTIIA Y HiM.

Hacmnpasni y 1945 poi Hisika BiifHa He 3akiHuniacs. Bona monpocty 3aBMepia, 3acturia. bo
3 THX, XTO ii I04YaB, IEPEMOKEHUM 1 YIIOKOPEHUM OYB TUTbKU OJUH. J[0 TOTO X TOM, IKUii B
TaKui croci0 3aKiHYMB MOTEpPEeaHIO BiifHY. Ha pociiichkoro arpecopa Toji He BUCTAYHIO YU
CHJIY, YM BIIEBHEHOCTI, Y yCBiioMIIeHHs. J[apeMHO yKpaiHChKUH OIip CIOiBaBCS Ha
OoCTaTo4YHe BU3BOJICHHsI. [IMTaHHS 3aKpUiK B TaKHMK CIIOCIO, 1110 arpecop CTaB 1 )KepPTBOIO, 1
NepeMOXKIeM. 3aIUIIMBIIN cOO1 CMaK HETTOKapaHOTO 3714, & COI03HUKAM — PUCMaK
HEIMOKapaHOCTI 371a.

3 ToTO, SIK 3pearyBaB CBIT Ha 0COOMHBO HaxaOHe 6e3unHCTBO Pocii, MokHa cO01 ySIBHUTH, SIK
BOHA HACIpaBi ycixX 3amaxaia. K TSHKKO TaKUi JOBTHH Yac repedyBaTH y CTaHi
HAJIarO/IKEHHSI CTOCYHKIB 13 IEPBUHHO arpeCUBHUM BCECBITHIM CyCiioM. SIK mouyTTs
BHUTICHEHOI MPOBWHU 1 HEBJIOBOJICHHS COOO0I0 HE Ja€ MO30yTUCS BIYHOTO CTpaxy Mepes
0e3riy3/sIM TOro, XTO MPHUBJIACHUB cOO1 IpaBa pATIBHUKA CBITY.



Harma BiifHa, 3BHuaiiHo, € mepeoBCiM HAIIOK, BOHA [Tl HAC. AJie 31a€ThCs, 10 HACTAB
MOMEHT BUKOpHUCTaTH YKpainy BoBHi. lllonpaBaa inakie, He K MepecyBHUN MEKOBUN
KaMiHb, a SIK TUIAIIapM JUIA SIKICHO HOBITHBOTO 3aBeplieHHs Jpyroi cBiToBoi BiliHU. YKpaiHa
B KOJ)KHOMY pa3i Moka3zaja, 110 3/1aTHa MOCIYKUTH y Takiil poii. Hamra BiitHa Bce oHO Oyie
HaIIOK0. A 4eKaTH Kpallol Haroau 3aKpUTTsA remtanbty 1939 poky HaaATO pU3MKOBAHO.

[i1, BUrIIsIa€, Bke OJTHAKOBO, aJie 51 OM XOTIB, 00U cTapa Mama JIoBijiajacs, o — Monpu
CTpalIHy JOBIUHY paHy — I03BOJICHO TIOYMHATH JOPOCIIIIATH.

Iryna Tsilyk: Blinde steuern die Blinden

Blinde steuern die Blinden.

Das Fest und die Schlacht dauern fort.

Narrenlachen klingt weit in Ohren.

Das Opfergeschrei stort mehr.

Die alte Dame tut ihre angeekelt trockenen Lippen auf:
,,Leise.

Ihr seid zu laut, diese laute Ungemiitlichkeit,
Traumata zur Emporung.

Bitte kein Drama.

Krepiert bitte leiser.

Wie unverschidmt eurerseits.*

Die Maske der Giiltigkeit gewinnt!

Wir hingegen schimen uns nicht.

Wir wissen Bescheid, die alte Dame ist doch nicht so diirr.
Wir sahen, sie wusch allen Leidenden Wunden,
erndhrte die Hungrigen,

bekleidete Krieger mit goldenem Harnisch.

Die Dame ist miide.

Zu viel ist der Alarm fiir sie und das Geschreli,

die dunkleren Regeln der neueren Spiele.

Liebe Dame, verzeih, aber wir kimpfen weiter fort.
Anders geht es flir uns nicht.

Aufs Spiel ist schon alles gesetzt:

Unsere Freiheit und Zukunft, das Heim,

geschweige denn die Kinder,

die kommen, lebend und tot.

Wir kdmpfen fiir jeden FuBSbreit dieser Erde,

wir beweinen jeden gefallenen Krieger,

jede verlorene Seele,

jeden zertretenen Halm,

jedes verheerte Nest,

jede zertrimmerte Welt,

jede verwiistete Stdtte in jedem Gebiet,

dort wo die Kirschen so prachtig bliihten und die Aprikosen.
Als lebender Schild kommen wir in die Schlacht

Von den ewigen Gegnern, Bose und Gut.

Unterdessen verteidigen wir auch die Ruhe

Fiir dich, und auch das Recht, den Abendtee zu schliirfen.



Ipuna Hinuk: Caini BexyTh cainmux

Cuimi BeyTh CIIIHX.

KapnaBait 1 6uTBa TpUBaIOTH.

CMix Oma3Hs BCIM 9yTH.

Ane 301KH MOCTpaKIATUX IPaTYIOTh OlIbIIIE.
Crapa naHi 3 By3bKUMH I'y0amMH Ka)ke THAJIHBO:
«HTh.

Bu HanTO TONOCHI, KpHuyIe HeKOMQOPTHI.
Barmra TpaBMoBaHicTh 00ypiIuBa.

He npamarusyiire.

Bwmwupaiite Tuxirie.

SIK BaM HE COPOMHOY.

Macka 6aiiry>k0cTi BUTpajia roJIOBHHM mpu3!

A HaMm HE COPOMHO.

Ta # 3HaeMO, JIITHA MMaHI — HE TaKa BXKe 1 4epCcTBa.
Mu 6auwniy, K BOHA POMUBAJIA PAHU CTPATHUKAM,
SK TO/1yBaja rojIoIHuX,

SIK CIIOPSIIYKAJIa BOTHIB 30JI0TUMH O0JIaTyHKaMH.
[IpocTo mani BroMusiacs.

3abaraTo TpUBOTH i ranacy,

HE3PO3YMUIUX MPaBUJI HOBOI T'PH.

Jro0a naui, BuOau, aje Mu OUTHMEMOCS i JaJIi.
[IpocTo HE MOKEMO 1HAKIIIE.

Mu nocTtaBuIH Bce, IO B HAC €, Ha KiH:

Halry cBoOOIy, HaIlle MalOyTHE, HAIIll TOMH,

HE Ka)XXy4H BXK€ IPO HAIIUX JIITEH,

yOUTHX, )KUBHX 1 I1Ie HE HAPOKCHHUX.

Mu Gynemo OUTHCS 3a KOXKEH CAHTUMETP IIi€i 3emili,
MU OIJIaKyBaTUMEMO KO>KHOT'O BOTHa,

KOXKHY 3aryOJieHy aymry,

KOXKHY 3J1aMaHy CTeOIuHY,

KO>KHE pO30pEHE T'Hi3/10,

KOKEH 3pyHHOBaHUH CBIT,

KOKHY BUIIAJICHY IYCTKY Yy TiM Kparo,

Jie TaK pagicHO OysUTH KBITYYl BUIITHI i aOpUKOCH.
M )XUBUM IIIUTOM CTaHEMO B O1i

MOM1IX OJIBIYHUMH BOPOTaMH — JOOPOM 1 3J7I0M.

A 330110, J1F00a NaHi, 3aXUCTUMO TBill CIIOKIH

1 IpaBo 6€3TypOOTHO BUIUTH IIOBEUIPHIN Haid.

18 xBiTHI 2022



Tetiana Pyankova: Nachts weide ich mein Herzkissen aus

Nachts weide ich mein Herzkissen aus.

Heraus, aus der Offnung im Bezug, fallen Federn der Wundervdgel, sie wollten einst Mann
sein und Frau ...

Ich werfe ihm die Federn eines stumpfsinnigen weillen Vogels ins Antlitz, mit dem er einst
sicher ... sang ...

Erzdhle ihm verroht, wie die Erinnerung daran wegfror ... wie der Winter mir damit einen
Gefallen tat ...

Es hort mir andauernd zu ...

Bis iiber den morgigen Tag hinweg schmerzt mich die Schlafohrfeige des Geliebten, ihn muss
man doch lieben, egal was kommt ...

Wenn er mich von hinten nimmt, schiebe ich mir das Kissen unter den Bauch.

So ist es leicht nachzugeben ...

So ist es leicht wegzugehen ...

Dezember ...

Hinter dem Zaun des gesunden Verstandes
Da weiden sie alle —

Seine Hennen ...

Meine Engel ...

Die Hennen lehren die Engel das richtige Eierlegen
Stur bringen meine Engel etwas hervor

Uber die Wahrheit

Dem Leben unwahrheitsgetreu ...

Das Beil hat in seinen Hinden Halt,
Er befiehlt mir, es zu halten.
wenn es nach Gebranntem riecht, sengerig wird ...

Dann ist die Harmonie im Richtigen ...

Hinter dem Zaun des gesunden Verstandes
von Jahr zu Jahr werden meine Engel
weniger

Lieben ...

Haufig Todeslieben.

Essen das, was lieben, essen die, die lieben.

Welthunger ... HeiBhunger ...

Die von uns nicht voll aufgegessen, suchen die, die die anderen nicht aufal3en.
Einigen uns — gebissen, gekaut, gespeichelt — um endlich, Kratzer zu Kratzer,
Wunde zu Wunde, Geschwiir zu Geschwiir — lieben ...

Stummel, Reste und Uberbleibsel der ewigen Liebe ...

Tagtiglich bediirfen wir ihrer.

Tagtdglich des Essens ...



Tersna [I'sHkoBa: Bunmorpouryio y Hi4 HOAYIIKY CBOIO cepus

BumnoTponryto y Hid OIYIIKY CBOTO CEPIIsL.

3 Hel yepes po3ipBaHUid HAIMMPHUK CUILIETHCS MIp s TUBHUX MTaXiB, SKKUM XOT1JI0CsS OyTH
YOJIOBIKOM 1 XKIHKOIO. ..

Kunaro Homy B nnie nepa aypHOi 61101 NTAIIKH, 3 SIKOKO BiH KOJIMCH, IIEBHO. .. CITiBaB...
3HaBICHIJIO pO3Ka3ylo, sIK BAHOCHJIA Ha MOpO3 mam’ a1k nipo Hei. .. Sk 3uma 3poduina MeHi
MOCIYTY...

Bin noBro ciyxae...

Jlo 3aBTpa HIY BiAOOIUTH MEHI HA BUJIUII JISITIACOM BiJ] KOXaHOTO YOJIOBIKa, KOTPOTO Tpeda
JI00UTH, 0K TaM III0. . .

Komu BiH Gepe MeHe 33a1y, s mijacyBaro coO1 IMiJT )KUBIT MOAYIIKY.

Tax 3pyuHiIie BiJj1aBaTUCH. ..

Taxk 3pyuHinie BiJ-ma-jasTUc. ..

I'pynens...

3a oropoero 310pOBOIO IITy31y
BOHH TACyThCS yC1 pa3oM —
HOro KypH...

MOI STHTOJIH. ..

Moro xypu 1oka3yroTh MOIM SHI0JI1aM, K NPaBUILHO HECTH SHII. ..
Moi siHroIuM BIEpTO HECYTh LI0ChH

PO 1ICTHHH,

HE-Cy-MiC-Hi 3 JKUTTSM. ..

Bin Tpumae B pykax COKHpy,
Bin Hakazye MeHi TpuMaTucs,
Konu 3amaxne cMaxxeHuM. . .

bo rapmoHis — 11e KoM yce MpaBUiIbHO. ..

3a OropoKero 30pOBOTO TITy3/1y
MOIX SIHTOJIIB 3 POKY B PiK
MEHIIIAE. ..

Jrobumo...

YacTto - cMepTenbHO JIF0OMMO.

Imo TE, 11O mo6umo. Imo TUX, KOI'O mobumo.

BcecsiTaili ronoxn... Henacurs...

Ti, KOI'O MU ne no kinms poinu, Bulnykytoth Tux, KOI'O XTOCDH He m0 KiHIIs J0iB.
€nHaeMoch - 00KycaHi, 00rpu3eHi, 00CIWHEHI - a0K BKe HApeITI — MIpaMUK JI0 IIpaMHuKa,
paHKa JI0 paHKH, BUpa3Ka /10 BUPA3KH — JIFOOUTHUCS...

Orpusku, Henoinku, Hegomanku Benukoi JIroOoBi...

[omust MmaeMo i moOTpeOy.

[loxus Maemo moTpedy icTH. ..



Olha Beliaiewa: SIEG

Waurfgranaten, Luftangriffe
Und des Morders wilde Blicke
Strafe hat bequeme Griffe

All die Rachepickel driicke.

Nixenhaft singt uns der Friihling,

in Luftschutzkellern steht die Wiege.
Kinder neigen sich wie Ahren,

Und wir ndhern uns dem Siege!

Gott umarmt die Krieger,
Schneebedeckt sind alle Schrecken.
Unser Sieg sitzt schon im Flieger
Und das Leben kann sich strecken!

HERZ

Verbirg dein Herz in einer Aufbewahrungszelle,
Vergiss jetzt alles, nimm geschwind den Zug.

Ein Gliickshufeisen, gibt dir an der Schwelle,

Dein Freund? Dein Feind? Dein Liebster? Alles Lug.
Verwirf jetzt alles, lern dich endlich kennen.

Das Triibe weg, dein Weg fiihrt dich zum Kern.

Am Schlachtfeld Freud und Leid entbehren

Dem Leben nah der Liebe und dem Spielen fern.

Ogpra benstesa: HIEPEMOTI' A

Minwu, aBiaygapu
BoxeBuipHI 04l BOMBIII. ..
Bam He oMuHYTH KapH .
VYkpainii, Haue 3 kpwii!

Y BecHu cupenu rooc,
BoMOocxoBHIIIa KOJIUCKA.
Jlitm — 3070THCTHH KOJIOC!
[Tepemora my>xe 0113bKO!

Boinu B 06itimax bora.
CHIr mpuTpymIye xaxiTrs.
Bipto, ckopo nepemora
] macnuBe nosromirrs!



CEPIIE

CxoBail cBO€E ceplie y KaMepi CXOBY,
3a0yap 1y mOTAT cifail.

XTOCh 3aIPONOHYE “‘Ha MIACTS MiIKOBY,
Tgiit Bopor? Koxanuii? [Ixenaii?
Binkuns yce 3aiiBe — 3HalioMcs 3 O0010.
Bcro “myTh” — reth 10 LeHTpY sapal

Bci panu, Bech 6111 3a0epe mose 0010.
Kutts — 1ie m060B, a He Tpa.

Auswahl: Oksana Shchur
Ubersetzungen: Bohdan Storokha
Nachdichtungen: Gerhard Ruiss



